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A. — ACTES DU GOUVERNEMENT

Décret-loi n° 1/2 du 21 janvier 1980 portant ra-
tification du protocole concernant la collabo-
ration entre le Ministére de 1a Santé de la Ré-
publigue Soccialiste de Roumanie et le Ministe-
re de la Santé de la Républigque du Burundi.

Le Président dz la République,
Vu 'Acte de Proclamation de ]a Deuxidme Répu-
bligue,

Vu le décret-lei n® 1/18 6 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et régle-
mentaire tel que modifié var le décret-loi n°® 1/32
du 16 octobre 1978 ;

Sur proposition du Ministre de la Santé et du Mi-

nistre des Affaires Etrangéres et de la Cooperation,

Décréte.

Art. 1.

Le Protocole concernant la collaboration entre le
Ministérs de la Santé de la Républigue Socialiste de

que du Burundi signé a3 Bujumbura le 23 avril 1979
est ratifié.

Art, 2.

Le Ministre de la Santé, le Ministre des Affaires
Etrangéres et de laCoopération, sont chargés, cha-
cun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent dé-
cret-loi qui eatre en vigueur le jour de sa signature.

Fait & Bujumbura, 21 janvier 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel,

Par le Président de la République,
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

Edouard NZAMBIMANA,
* Lieutenans-Colonel.

Le Ministre de la Santé Publique,
BIZIMANA Fidéle.

Vu, scellé du sceau de la République du Burundi,
Le Ministre de la Justice,

Roumani et le Ministére de Iz Santé de la Républi- Laurent NZEYIMANA.

Instrument de Ratification du Protocole con-
cernant la collaboration entre le Ministre de
ia Santé de la République Socialiste de Rouma-
nie et le Ministére de la Santé de la République
du Burundi.

Nous, Jean-Baptiste BAGAZA,

Président de la Républigue du Burundi,

Ayant vu et examiné 1€ protocole concernant la
collaboration entre le Ministére de la Santé de la
République Socialiste de Roumanie et le Ministére
de la Santé de la République du Burundi, signé 2
Bujumbura le 23 avril 1979,

L’avons approuvé et l'approuvons en toutes et
en chacune de ses parties conformément & la légis-
lation en vigueur au Burundi.

Déclarons qu'il est accepté, ratifié et confirmé ;

Promettons qu’il sera intégralement et inviola-
blement observé ;

EN FOI DE QUOI, Nous avons donné le Présent
Instrument revétu du Sceau de la Républigue.

Fait & Bujumbura, le 21 janvier 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la République,

Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

Edouard NZAMBIMANA,
Lieutenant-Colonel.

Vu et scellé du sceau de la République,
Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.
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Décret-loi n° 1/3 du 6 février 1980 portant rati-
fication de la convention d’ouverture de crédit
n® 58710079020 entre la République du Burundi
et 1a Caisse Centrale de Coopération Economi-
que signée le 23 janvier 1980.

Le Président de la République,

Vu I’Acte de proclamation de la Deuxiéme Répu-
publique,

Vu le Décret-loi n° 1/186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et régle-

mentaire tel que modifié par le décret-loi n® 1/32 du
16 octobre 1978 ;

Sur proposition du Ministre des Affaires Etrangéres
et de la Coopération, du Ministre des Transports, des
Postes et Télécommunications, du Ministre des Fi-
nances et du Ministre du Plan et aprés avis confor-
me du Conseil des Ministres,

Décréte

AA.I't. 1.

La Convention entre la République du Burundi
et la Caisse Centrale de Coopération Economique
signée le 23 janvier 1980, est ratifiée.

Art, 2,
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la Coo-
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pération, le Ministre des Transports, des Postes et
Télécommunications, Je Ministre des Finances =t le
Ministre du Plan sont chargé chacun en ce qui le
concerne, de U'exécution du Présent décret-loi qui
entre en vigueur le jour de sa signature.

Fait & Bujumbura, le 6 février 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la République,
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

Edouard WZAMBIMANA,
Lieutenant-Co]onel.

Le Ministre des Finances,
Astére GIRUKWIGOMBA.

Le Ministre des Transports, des Postes
et Télécominunications,

Jean-Baptiste MANWANGARI.

Le Ministre du Plan,
. Donatien BIHUTE.

Vu et scellé du sceau de la République,
Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.

e e e e e R S e S R

Décret-loi n° 1/7 du 11 mars 1980 portant rati-
fication de la convention de ’Union Panafricaine
des Télécommunications.

Le Président de la République,

Vu le décret-loi n° 1/186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouveirs législatif et régle-
mentaire tel que modifié par le décret-loi n® 1 /32 du
16 octobre 1978 ;

Sur proposition du Ministre des Affaires Etrangéres
et de la Coopération, du Ministre des Transports,
Postes et Télécommunications et aprés avis con-
forme du Conseil des Ministres ;

Décréts
Art. 1.

La Convention de I'Union Panafricaine des Télé-
communications est ratifiée.

ATt O
Le Ministre ‘des Affaires Etrangéres et de la Co-

opération, le Ministre des Transports, Postes et Té-
lecommunications sont chargés chacun en ce qui le
concerne de Pexécution du présent décret-loi qui
entre en vigueur le jour de sa signature.

Fait 2 Bujumbura, le 11 mars 1980,

Jean-Baptiste BAGAZA, 7
Colonel.

Pa;;‘:le Président de la Réj=iblique,
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

Edouard NZAMBIMANA,
Lieutenant-Colonel,

Le Ministre des Transports, Postes
et Télécommunications,

Jean-Baptiste MANWANGARI.

Vu et scellé du sceau de la République,

Le Ministre de la Justice,
Laurent NZEYIMANA,
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Instrument de Ratification de la Convention de
I’Union Panafricaine des Téléco m munications.

Nous Jean-Baptiste BAGAZA,
Président de la République du Buarundi,

Ayant vu et examiné la Convention de I’Union
Panafricaine des Télécommunications ;

L’avons approuvée et ’approuvons en toutes et
en chacune de ses parties conformément Ia législa-
tion en vigueur au Burundi ;

Déclarons qu’elle est acceptée, ratifite et confir-
mée ;

Promettons qu’elle sera intégralement et inviola-
blement observé ;
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EN FOI DE QUOI, Nous avons donné le présent
instrument revétu du sceau de la République.

Fait & Bujumbura, le 11 mars 1980,

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la République,
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

Edouard NZAMBIMANA,
Licutenant-Colonel.

Vu et scellé du sceau de la République,
Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.
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Décret-loi n® 1/9 du 18 mars 1980 pertant cati-
fication de P’accord de prét n° 24-BU entire la
République du Burundi et le Fonds Interna-
tional de Développe ment Agricole signé le 18
janvier 1980.

Le Président de la République,

Vu le décret-loi n® 1/186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et régle-
mentaire tel que modifié par le décret-loi n°1/32 du
16 octobre 1980 ;

Vu Paccord de prét n® 24-BU entre la République
du Burundi et le Fonds International de Dévelop-
pement Ag-icole signé le 18 janvier 1980 ;

_Sur proposition conjoints du Ministre des Affaires
Etrangéres et la Coopération, du Miristre de I’Agri-
culture et de I’Elevage, du Ministre des Finances et
aprés avis conforme du Conseil des Ministres,

Décréte :

Art. 1.

L’Accord de prét n® 24-BU entre la République
du Burundi et le Fonds International de Développe-
ment Agricole est ratifié.

Art. 2.

Les annexes I, I1 et 11T de I’Accord- en font parties
intégrantes.

Art. 3.

Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la Coo-
pération, le Ministre de ’Agriculture et de I’Elevage
sont chargé chacun en ce qui le concerne de [’exécu-
tion du présent décret-loi qui entre en vigueur le jour
de sa signature.

Fait 2 Bujumbura, le 18 mars 1980.
Jean-Baptiste BAGAZA,

Colonel.

Par le Président de la République,
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

Edouard NZAMBIMANA,
Lieutenant-Colonel.

Le Ministre de ’Agriculture et de I’Elevage,
Etienne BARADANDIKANYA.

Vu et scellé du sceau de la Républiqu , -
Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.

W

Instrument de Ratification de PAccord de prét
entre la République du Burundi et le Fonds In-
ternational de Développement Agricole signé
le 18 janvier 1980. -

Nous, Jean-Baptiste BAGAZA,

Président de la République du Burundi,

Ayant vu et examiné I’Accord de prét n® 24-BU
entre la République du Burundi et le Fonds Interna-
tional de Développement Agricole signé le 18 janvier
1980 ;
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L’avons approuveé et Papprouvons en toutes eten
chacune de ses parties conformément a la législation
en vigueur au Burundi ;

Déclarons qu’il est accepté, ratifie et confirmeé ;

Promezttons qu’il serd intégralement et inviola-
blement observeé.

EN FOI DE QUOI, Nous avons donne le présent
instrument de ratification revétu du Sceau de la Ré-
publique.

Fait 2 Bujumbura, le 18 mars 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.
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Par le Président de la République,
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

Edouard NZAMBIMANA.

Lieutenant-Colonel.

Vu et scelié du sceau de la République,
Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.

T s e e T e e e e e e e e e T Y

Décret-loi n° 1/10 du 24 mars 1980 portant Ra-
tification de l'accord portant création de I'Ins-
titut de Recherche Agronomique et Zootechni-
que de la Communauté Economigue des Pays
des Grands Lacs.

Le Président de la République,

Vu le Décret-loi n° 1/186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et régle-
mentaire tel que modifié par le Décret-loi n® 1/32
du 16 octobre 1978 ;

Sur proposition du Ministre des Affaires Etrangéres
et de la Coopération et du Ministre de PAgriculture
et de I’Elevagz et aprés avis conforme du Conseil des
Ministres,

Décréte

Art. 1.

L’Accord portant création de I’Institut de Recher-
che Agronomique et Zootechnique de la Communauté
Economique des Pays des Grands Lacs (CEPGL.)
signé 2 Lubumbashi (République du Zaire) le 9
décembre 1979 est ratifié.

Art. 2.

Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la Coo-
pération et le Ministre de I’Agriculture et de I’Elevage
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exé¥ o
cution du présent décret-loi qui enire en vigueur le
jour de sa signature.

Fait 4 Bujumbura, le 24 mars 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Présidént de la République,
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

Edouard NZAMBIMANA,
Licutenant-Colonel.

Le Ministre dz I"Agriculture et de U’Elevage,
Etienne BARADANDIKANYA.

Vu et scellé du sceau de la République, e

Le Ministre de la Justice, _j‘
Laurent NZEYIMANA.

Instrument de Ratification de I’Accord portant
création de P'Institut de Recherche Agronomi-
que et Zootechnique de la Communauté Econo-
mique des Pays des Grands Lacs.

Nous, Jean-Baptiste BAGAZA,
Président de la République du Burundi,
Ayant vu et examiné-l’Accord portant création

de I'Institut de Recheirche Agronomique et Zootech-
nique de la Communauté Economique des Pays

des Grands Lacs entre la République du Burundi,
la République Rwandaise et lJa République du Zaire ;

L’avons approuvé et 'approuvons en toutes et en
chacune de ses parties conformément & 1a législation
en vigueur au Burundi ;

Déclarons qu’il est accepté, ratifié et confirmé ;

Promettons qu’il sera intégralement et inviolable-
ment observe ;

EN FOI DE ¢UOI, Nous avons donné le présent
instrument revétu du Sceau de la République.
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Fait & Bujumbura, le 24 mars 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la République,
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

Décret-loi n° 1/12 du 26 mars 1980 poriant ra-
tification de la deuxié¢ me convention ACP-CEE
signée 2 Lo mé le 31 octobre 1979 et docu ments
connexes.

Le Président de la République,

Vu le décret-loi n° 1/186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et régle-
mentaire tel que modifié par le décret-loi n°® 1/32 du
16 octobre 1978 ;

Sur proposition du Ministre des Affaires Etrangéres
et de 1a Coopération et du Minisire du Plan et aprés
avis conforme du Conseil des Ministres,

Décréte :

Art, 1.

La Deuxiéme Convention ACP-CEE signée & Lomé
le 31 cctobre 1979 est ratifide.
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Edouard NZAMBIMANA,
Lieutenant-Colonel.

Vu et scelle du sceau de la République,
Le Minisire de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.

Art. 2.

Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la Coo-
pération et le Ministre du Plan sont chargés chacun
en ce qui le concerne de 'exécution du présent décret-
loi qui entre en vigueur le jour de sa signature.

Fait 2 Bujumbura, le 26 mars 1980,

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de 'a République,
Le Minisire des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

"Edouard NZAMBIMANA,
Lieutenant-Colonel.

Le Ministre du Plan,
Denatien BIHUTE.

Vu et scellé du sceau de la République,
Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA,

Instrument de ratificafion de la deuxié me Con-
vention ACP-CEE signée & Lo mé le 31 octobre
1979 et documents conmexes.

Nous, Jean-Baptiste BAGAZA,
Président de 1a République du Burundi,

Ayant vu et examiné la deuxiéme Convention
ACP-CEE signée 4 Lomé le 31 octobre 1979 et les
documents connexes ;

L’avons approuvée et 'approuvons en toutes et
en chacune de ses parties conformément 24 la iégis-
lation en vigusur au Burundi ;

Déclarons qu'elle est acceptée, ratifide et confir-

‘mée ;

Promettons qu’elle sera intégralement et inviola-
blement observée.

- EN FOI DE QUOI, Nous avons donné le présent
instrument revétu du sceau de la République.

Fait 4 Bujumbura, le 26 mars 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la République,
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Cooperation,

Edouard NZAMBIMANA,
Lieutenant-Colonel.

Vu et scellé du sceau de la République,
Le Ministre de la Justice,

Laurent WZEYIMANA.

D A R TR e g LA I i A A D
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Décret-loi n° 1/13 du 31 mars 1980 portant ra-
tification de Paccord entre le Gouverne ment de
Ia République du Burundi, le Gouverne ment de
}a République Rwandaise et le Conseil Exécutif
de la République du Zaire relatif a Passurance
de responsabilité civile auto mobile.

Le Président de la République,

Vu le décret-loi n® 1/186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et régle-
mentaire tel que modifi¢ par le décret-loi n°® 10/52
du 16 octobre 1978 ;

Sur proposition du Ministre des Affaires Etrangéres
et de la Coopération ct du Ministre des Firances et
aprés avis conforme du Conseil des Ministres,

Décréte
Art, I3

L’Accord conclu entre le Gouvernement de la Ré-
publique du Burundi, le Gouvernement de la Répu-
blique Rwandaise et le Conseil Exécutif de la Répu-
blique du Zaire relatif a I’assurance et de responsa-

bilité

civile automobile:est ratifié.
Art: 2

Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la Co-
opération et le Ministre des Finances sont chargés
chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du pré-
sent décret-loi qui entre en vigueur le jour de sa si-
gnature.

Fait & Bujumbura, le 31 mars 1980.
Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la République,
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopératicn,

Edouard . NZAM BIMANA,
Lieutenant-Colonel.

Le Ministre des Finances,
Astére GIRUKWIGOMBA.

Vu et scellé du sceau de la Républigue,
Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.

T ——— e e e eSS U

Instrument de ratification de Paccord entre le
Gouverne ment de la République du Burundi,
le Gouverne ment de la République Rwandaise
et le Conseil Exécutif de 1a République du Zaire
relatif a Passurance de la responsabilité civile
auto mobile.

Nous, Jean-Baptiste BAGAZA,
Président de la République du Burundi,

Ayant vu et examiné PAccord conclu entre le
Gouvernement de la République du Burundi, le
Gouvernement de la République Rwandaise et le
Conseil exécutif de la République du Zaire relatif
3 Passurance d= la responsabilité civile automobile ;

L’avons approuvé et l'approuvons en toutes et
en chacune de ses parties conformément a la législa-
tion en vigueur au Burundi ;

Déclarons qu’il est accepté, ratifié et confirmé ;

Promettons qu’il serz intégralement et inviola-
blement observeé ;

EN FOI DE QUOI, Nous avons donné le présent
Instrument revétu du sceau de la République.

Fait 2 Bujumbura, le 31 mars 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la République,
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de
Coopération,

Edouard NZAMBIMANA,
Lieutenant-Colonel.

Vu et scellé du sceau de la République,
Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.,

____,——————————/l/_'

Décret-loi n°® 1/14 du 31 mars 1980 portant ra-
tification de Paccord de prét complémentaire
entre le Gouverne ment de la République du Bu-
rundi et le Fonds Africain de Développe ment
en vue de financer les cofits en devises afférents
au projet de reconstruction de la route Buju-
mbura-Muta mbara.

s e

Le Président de la République,

Vu le décret-loi n® 1/186 du 16 novembre 1976
portant organisation des pOuVoIrs l6gislatif et régle-
mentaire te! que modifié par le décret-loi n°® 1/32
du 16 octobre 1978 ;

Vu PAccord de prét complémentaire entre le Gou-
vernement de la République du Burundi et le Fonds
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Africain de Développement en vue de financer les
coiits en devises afférents au projet de reconstruction
de la route Bujumbura-Mutambara signé le 14 mars
1980 ;

Sur propositior du Ministre des Affaires Etrangéres
et de 12 Coopération et du Minjstre des Travaux Pu-
blics, de ’Equipement et du Logement et aprés avis
corforme du Conscil des Ministres,

Décrete :

Art. 1.

L’Accord de prét complémentaire entre le Gouver-
nement de la République du Burundi et le Fonds
Africain de Développement signé le 14 mars 1980 est
ratifié.

Art. 2.

Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la Coo-
pération et le Ministre des Travaux Publics, de I’E-
quipement et du Logement sont chargés chacun en

. T L e L

Instrument de ratification de Paccord de prét
complé mentaire entre le Gouverne ment de la
Républigue du Burundi et le Fonds Africain de
Développe ment en vue de financer les coifits en
devises afférents an projet de reconstruction de
la Route Bujumb:ra-Mutambara.

Nous, Jean-Baptiste BAGAZA,

Président de la République du Burundi,

Avyant vu et examiné ’Accord de prét complémen-
taire entie le Gouvernement de la République du
Burundi et 1z Fonds Africain de Développement en
vue de financer les cofits en devises afférents au
projet de reconstruction de la Route Bujumbura-
Mutambara conclu le 14 mars 1980 ;

L’avons approuvé et ’approuvons en toutes et
en chacune de ses paitiss-conformément a la légis-
lation en vigueur au Burundi ;
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ce qui le concerne de l'exécution du présent décrets
loi qui entre en vigueur Iz jour de sa signature.

Fait 2 Bujumbura, le 31 mars 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la Républigue,
L2 Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

Edouard NZAMBIMANA,
Lieutznant-Colonel.

Le Ministre des Travaux Publics, de I’Equipement
et du Logement,

Ladislas BARUTWANAYO.

Vu et scellé du sceau de 1a République,
Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA,
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Déclarons qu’il est accepté, ratifié et confirmeé ;

Promettons. qu’il sera intégralement et inviola-
blement observé ;

EN FOI DE QUOI, Nous avons donné le présent
instrument revétu du sceau de la République.

Fait 2 Bujumbura, le 31 mars 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la République,
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

Edouard NZAMBIMANA,
Lieutenant-Colonel.

Vu et scellé du sceau de la République,
Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA..

e

Décret-loi n° 1/15 du 9 avril 1980 portant ra-
tification de la convention de financement et
d’exécution du projet d’alimentation en courant
de Ngozi-Kayanza.

Le Président de la République,

Vu le décret-loi n°® 1/186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs Mgislatif et régle-

1_”“_“

mentaire tel que medifi¢ par le décret-loi n® 1/32 dn
16 octobre 1978 ;

Vu la Convention de Financement et d’Exécuticn
du Projet d’Alimentation en courant de Ngozi-Ka-
yanza signée a4 Bonn en date du 29 octobre 1979 et
3 Frankfurt am Main en date du 5 novembre 1979
antre la KREDITANSTALT FUR WIEDERAUF-
BAU et la République du Burundi ainsi que la Reégie
de Production et Distribution d’Eau et d’Electricité ;
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Sur proposition du Minisire des Affaires Etrangéres Fait 2 Bujumbura, le 9 avril 1980.
et de la Coopération et du Ministre de U"Energie et
des Mines, et aprés avis conferme du Conssil des Mi- Jean-Baptiste BAGAZA
nistres, Colonel.

Drervte j; Par le Président de Ia République,
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
axt, 1, Coop¢ration,

Le Convention de Financement et d’Exécution )
du Projet d’Alimentation en courant de Ngozi-Ka- Edouard NZAMBIMANA,
yanza signée le 29 octebre 1979 a Bonn et le 5 no- Licutenant-Colonel.
vembre 1979 & Frankfurt est ratifiée.

Le Ministre/de I’Energie et des Minss,
Ak 2 Tsidore NYABOYA.

Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la Co-
opération et le Ministre d;]’Energie et des Min?s §9nt Vu et scellé du sceau de la République,
chargés chacun en ce qui le concerne de 'exécution Le Ministre de 1a Justice
du présent décret-lei qui entre en vigueur le jour de i
sa ' signature. Laurent NZEYIMANA.
s e e R U T e T X SRt AN AT 8 T G T W Y S e i B e s R L A Ol 2

Instrument de ratification de Ia Convention de
Finaunce ment et d’exécution du Projet d’Ali men-
tation ¢n courant de Ngozi-Kayanza.

Nous, Jean-Baptistes BAGAZA,
Président de la République du Burundi,

Ayant vu et et examiné la Convention de Finan-
cement ¢t d’exécution du Projet d’Alimentaticn en
courant de Ngozi-Kayanza signée & Frankiurt am
Main le 5 novembre 1979 et & Bonn le 29 octobre
1979 entre la Kreditanstalit Fur Wiederaufbau et la
République du Burundi ainsi que la Régie de Pro-
duction et Distribution d’Ean et d’Electricité ;

L’avons approuvée et ’'apprcuvons en toutes et
en chacune de ses parties conformément 4 la législa-
tion en viguepr au Burundi ;

Déclarons qu’elle est acceptée, ratifiée et confir-
mée ;

Promettons qu’zlie sera intégralement et inviola-
blement observee.

EN FOI DE QUQOI, Nous avons donné le présent
instrument revétu du sceau de la République.

Fait & Bujumbura, le 9 avril 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la Républigue,
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

Edouard NZAMBIMANA,
Licutenant-Colonel.
Vu et scelld du sceau de la République,
Le Minisire de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.

Décret-loi m® 1/16 du 9 avril 1980 poriant rati-
fication de la convention de finance ment et d’e-
xécution du projet d’ali mentation em courant
de Muyinga.

Le Président de la République,

Vu le décret-loi n® 1/186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et régle-
mentaire tel que modifié¢ par le décret-loi n® 1/32
du 16 octobre 1978 ;

\

Vu la Convention de Financement et d’Exécution
du projet d’Alimentation en courant de Muyinga
signée & Frankfurt am Main le 5 novembre 1979 et
4 Bonn le 29 octobre 1979 entre la Kreditanstalt fur
wiederaufbau et la République du Burundi ainsi que
la Régie de Production et Distribution d’eau et d’E~
lectricité ;

Sur proposition du Ministre des Ailfaires Etrangeres
et de la Coopération et du Ministre de 1"Energie et
des Mines et aprés avis conforme du Conseil des Mi-
nistres,



Decréte :

Art. 1.

La Convention de Financement et d’Exécution
du projet d’Alimentation en courant de Muyinga
signée 4 Frankfurt am Main le 5 novembre 1979 et
4 Bonn le 29 octcbre 1979 est ratifide.

Art, 2.

Le Ministre des Affaires Etrargéres et de la Coo-
pération et le Ministre de I’Energie et des Mines sont
chargé chacun en c= qui le concerns de 'exécution
du présent décret-loj qui entre en vigueur le jour de
33 signature.

Fait 4 Bujumbura, le 9 avril 1980.

/@ Instrument de ratification de la convention de

=\

~iS¥fication du Traité d’A mitié et de

finance ment et d’exécuticn du projet d’Alimen-
tation en courant de Muyinga.

Nous, Jean-Baptiste BAGAZA,
Président de la République du Burundi,

Ayant vu et examiné la 'Convention de finance-
ment et d’exéoution du projet d’Alimentation en
courant de Muyinga signée & Frankfurt am Main le
5 novembre 1979 et 4 Bonn le 29 ociobre 1979
entre la Kreditanstait fur wiederaufbau et la Répu-
blique du Burundi ainsi que la Rigie de Preduc-
ticn et Distribation d’Eau et d’Eleciricité ;

L’avons apprcuvée et 1’approuvens en foutes €t
en chacune de ses parties conformément 2 la légps-
lation en vigueur au Burundi ;

Déclarons qu’elle est acceptée, ratifie: et corfirmée ;

T

- Décrei-loi n° 1 /17 du 16 avril 1980 poriant rati-
Coopération
entre la République du Burundi et la Républi-
que Socialiste de Roumanie,

Le Président de la Reépublique,

Vu le Décret-loi n° 1/186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs légisiatif et régle-
mentaire tel que modifié par le Décret-loi n® 1/32
du 16 octobre 1978 ;

Sur proposition du Ministre des Affaires Etrangéres
et de la Coopération et aprés avis conforme du Con-
seil des Ministres,

Décréte :

Art, 1.

Le Traité d’Amitié et de Coopération entre la Ré-
publique du Burundi et la Républigue Socialiste de
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Jean-Bapiiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la République,
Le Ministre des Affaires Etrangeres et de la
Coopération,
Edouard NZAMBIMANA.
Lieutenant-Colonel.

Le Ministre de I’Energie et des Mines,
Isidore NYABOYA.
Vu et scelié du sceau de la République,
L= Ministre de la Justice,
Laurent NZEYIMANA.

Prometitons qu’elle sera intégralement et inviola-
blement obser vée.

EN FOIl1 DE QUOI, nous avons donné le piésent
instrument revétu du sceau de la République.

Fait & Bujumbura, Ie 9 avril 1980.

Jean-Baptisie BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la Répablique,
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Cooperation,
Edouard NZAMBIMANA,
Lieutenant-Colonel.

Vu et scellé du sceau de la République,
Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.

aeitili il
Roumanie conclu & Bujumbura, le 23 avril 1979 est
ratifié.
Art. 2.
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la Co-
opération est chargé de 'exécution du Présent dé-
cret-loi qui enire en vigueur le jour de sa signature.

Fait & Bujumbura, le 16 avril 1980,
Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.
Par le Président de la République,
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,
Edouaid NZAM BIMANA,
Lieutenant-Colonel.
Vu et scellé du sceau de la République,
Le Ministre de la Justice,
Laurent NZEYIMANA.
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Instrument de ratification du Traité d’A mitié
et de Coopération entre la République du Bu-
rundi et 1a République Socialiste de Rou manie.

Nous, Jean-Baptiste BAGAZA,
Président de la République du Burundi,

Ayant vu et examiné le Traité d’Amitié et de Co-
opération entre la République du Burundi et la Ré-
publique Socialiste de Roumanie ;

L’Avons approuvé et ’approuvons en toutes et
en chacune de ses parties conformément a la légis-
lation en vigueur au Burundi ;

Déclarons qu’il est accepté, ratifie et confirmé ;

Promettons qu’il sera intégralement et inviola-
blement observé ;
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EN FOI DE QUOI, Nous avons donné le présent
instrument revétu du sceau de la Républigue.

Fait 2 Bujumbura, le 16 avril 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la République,
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

Edouard NZAMBIMANA,
Lieutenant-Colonel.

Vu et scellé du sceau de la République,
Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.

—__—_A____——________‘__.,—,—_u—————'_—‘—
#

Décret-loi n® 1/19 du 13 mai 1980 portant rati-
fication de Pamendement de I'article 16 de 'ac-
cord portant création de Iorganisation pour
Paménacement et le développement du Bassin
de la rividre Kagera.

Le Président de la République,

Vu le décret-lei n® 1/186 du 26 nevembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et régle-
mentaire tel que modifie par le décret-loi n® 1/32 du
16 octobre 1978 ;

Vi les dispositions de article 16 amendé par la
commission de I’Organisation au cours de sa 4° ses-
sion tenu & Arusha du 7 au 11 mai 1979 ;

Sur proposition duMinistre des Affaires Etrangéres
et de la Coopération et aprés avis conforme du Con-
seil des Ministres,

Décréte :
Arny I

L article 16 de ’zccord créant I'organisation pour
aménagement et le développement du Bassin de la

rividre Kagera amendé au cours de Iz 4° session de
sa commission réuniz & Arusha au mois de mai 1979
est ratifié.

Art. 2.

Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la Co-
opération est charge de Pexécution du présent décret-
loi qui entré en vigueur le jour de sa signature.

Fait 2 Bujumbura, le 13 mai 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la République,
Le Ministre des Affaires Etrangére et de la
; Coopération,

Edouard NZAMBIMANA,
Lieutenant-Colonel.

Vu et scellé du sceaun de la République,
Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.

ﬂﬂ1

Instroment de ratification de I’a mende ment
de Particle 16 de Paccord portant création de
Porganisation pour ’a ménage ment et le déve-
loppe ment du Bassin de la rivi¢re Kagera..

Nous, Jean-Baptiste BAGAZA,
Président de la République du Burundi,

Ayant vu et examiné ’amendement fait a Particle

P s s

16 de I’Accord c¢:6ant organisation pour 'aména-
gement et le développement du Bassin de la Riviére
Kagera dont les termes définitifs se lisent comme suit:
« L’organisation jouit sur le territoire de chacun de
ses Etats membrzs de la capacité juridique qui lui
est nécessaire pour cxercer ses fonctions et atteindre
ses buts. A ce titre, Porganisation peut passer des
contrats, acquérir et aliéner des biens msubles ou
immeubles, ester en justice. Le Secrétaire Exécutif
est le Représentant légal de I’Organisation » ;
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L’avons approuié et 'approuvons er toutes et en
chacune de ses parties conformément 4 la législation
en vigueur au Burundi ;

Déclarons qu’il est accepté, ratifié et confirmé ;

Promettons qu’il sera intégralement et inviola-

blement observé ;
EN FOI DE QUOI, Nous avons donné le présent
revétu du sceau de la République.
Fait & Bujumbura, le 13 mai 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonzl.

Décret-lei n°® 1/24 du 20 juin 1980 portant rati-
fication de I’Accord de prét conclu entre le Gous
verne ment de la République du Burundi et ’Or-
ganisation des Pays Exportateurs de Pétrole
en vue de financer une partie des cofiits en de-
vises afférents au Projets de Développe ment
Rural de PEst-Mpanda.

Le Précident de la République,

Vu le Décret-loi n® 1/186 du 26 novembre 1976
portant crganisation des pouvoirs législatif et régle-
mentaire tel que modifié par le Décret-Toi n° 1/32
du 16 octobre 1978 ;

Considérant toutes les dispositicns de I’Accord de
pié€t entre le Gouvernement de la République du
Burundi et I’Organisation des Pays Exportateurs
de Pétrole en vue de financer une partie des cofits
en devises afférents au projet de développement
rural de I’Est-Mpanda ;

Sur proposition commune du Ministre des Affaires
Etrangeres et de la Coopération et du Ministre de
IAgriculture ¢t de ’Elevage =t aprés avis conforme
du Conseil des Ministres,

Décreéte :
Art. 1.

L’Accord de prét conclu entre le Gouvernement

e LTy B T
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Par le Président dz la République,

Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

Edouard NZAMBIMANA,
Lieutenant-Colgnel.

Vu et scellé du scean de la République,
Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA,

de la République du Burundj et ’Organisation des
Pays Exportateurs de Péteole en vue de financer
une partie des colts en devises afférents au projet
de développement rural de ’Est-Mpanda est ratifié.

AT 12,

Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la Coo-
pération et le Ministre de ’Agriculture et de I’Ele-
vage sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Pexécution du présent Décret-Loi qui entre en vi-
gueur le jour de sa signature.

Fait 2 Bujumbura, le 26 juin 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de !la République,
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

Edouard NZAMBIMANA,
Lieutenant-Colonel.
Le Ministre de 1’Agriculture et de I’Elevage,
Etienne BARADANDIKANYA,

Vu et scellé du sceau de la République,
Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.

Instrument de ratification de I"Accord de prét
conclu entre le Gouverne ment de la République
du Burundi et le Fonds Africain de Développe-
ment en vue de financer une partie des cofits en
devises afférents au Projet de Développe ment
Rural de Est-Mpanda.

Nous, Jean-Baptiste BAGAZA,
Président de 'a République du Burundi,

Ayant vu et examiné toutes les dispositions de
I’Accord de prét conclu entre le Gouvernement de
la République du Burundi et le Fonds Africain de
Développement en vue de financer une partie des
colits en devises afférents au projet de développe-
ment rural de ’Est-Mpanda tel qu’il est décrit dans
I’annexe du présent Accord ;

L’avons approuvé et 'approuvons en toutes et en
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chacune de ses parties conformément a la législation

en vigueur au Burundi ; "
Déclarons qu’il est accepte, ratifié et confirms ;
Promettons qu’il est accepté, ratifie et confirme ;

EN FOI DE QUOI, Nous avors donné le présent
insirument revétu du sceaun de la République.

Fait & Bujumbura, le 20 juin 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.
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Par le Président de.la République,

Le Ministre des Affaires Btrangéres et de la
Coopération,

Bdouard NZAMBIMANA,
Lientenanti-Colonel.

Vu et scellé du sceau de la République,

Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA,

—M

Décret-ioi n° 1/25 du 20 juin 1980 portant rati-
fication de Paccord de prét conclu entre le Gou-
verne ment de la République du Burundi et le
Fonds Africain de développe ment en vue de fi-
nancer une partie des coiits en devises afférents
an projet de développe ment rural de PEst-Mpa-

nda.

Le Président de la République,

Vu Je décret-loi n°® 1/186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoics législatif et régle-
mentaire tel que modifié par le décret-lci n® 1/32 du
16 octobre 1978;

Considérant toutes les dispositions de VAccord
de piét entre le Gouvernemet de la République du
Burundi et le Fonds Africains de Développement en
vue de financer une partie des cclits en devises affé-
rents au projet de développement rural de 1’Est-
Mpanda ;

Sur propesition commune du Ministre des Affaires
Etrangéres et de la Cocpération et du Ministre de
I’Agriculture et de I’Elevage et aprés avis conforme
du conseil des Ministres,

Décréte :

Ark: 1.

L’Accord de prét conclu entre le Gouvernement

Instrument de ratification de VPaccord de prét
concla entre le Gouverne ment de la Républigue
du Burundi et POrganisation des Pays Expor-
tateurs de Péirole en vue de financer une partie
des cofits en devises afférents au projet de dé-
veloppe ment rural de ’Est-Mpanda.

Nous, Jean-Baptiste BAGAZA,
Président de la République du Burundi,

de la République du Burundi et le Fonds Africain
de Développement en vue de firancer une partie
des cofits en devises afférents au projet de dévelop-
pement rural de I’Est-Mpande est ratifie.

Art. 2.

Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la Co-
opération et le Ministre de I’Agriculture et de UEle-
vage sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent décret-loi qui entre en vigueur
le jour de sa signature.

Fait 3 Bujumbura, le 20 juin 1980.

Jeap-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la République,
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

Bdouard NZAMBIMANA,
Lieutenant-Colonel.
Le Ministre de PAgriculture et de I’Elevage,
Etienne BARADANDIKANYA,

Vu et scellé du scean de la République,
Le Minisire de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.

Ayant vu et examiné toutes les dispositions en
Anglais de PAccord de prét conclu entre ie Gouver-
nement de la République du Burundi et I'Organisa-
tion des Pays Exportateurs de Patiole en vue de fi-
nancer une partie des coflits en devises afférents au
projet 'de développement sural de I"Hst-Mpanda tel
qu’il est déerit dans les annexes du présent Accord
signé le 15 janvier 1980 ;

L’avons approuvé et Uapprouvens, ci toutes ¢t en
chacune de ses parties conformément 3 la législation
en vigueur au Burundi ;
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de la Bangue Africaine de Développement par
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Déclarons qu’il est accepté, ratifié et confirmés ;

Promettons qu’il sera intégralement et inviolable-
ment observé.

EN FOI DE QUOI, Nous avens donn? le présent
instrument revétu du Sceau de la République.
Fait 4 Bujumbira, le 20 juin 1980.

Jéan—Baptiste BAGAZA,
Colonel,
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Par le Président de la République,

Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

Edouard NZAM BIMANA,
Lieutenznt-Colonel.

Vu et <cellé du sceau de la République,
Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.

%

Décret-loi n°1/29 du 3 juillet 1980 portant rati-
fication des statuts amendés de la Bangue Afri-

caine de Développement.
—— e

Le Président de la République,

Vu le Décret-Loi n° 1/186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et vé-
glementaire tel que modifié par l= Décret-Loi n° 1 /32
du 16 octobre 1978 ;

Considérart les amendements 4 I’Accord portant
création de la Banque Africaine de Développement
adoptés par le Conse’l des Gouverpreurs dans la
Résolution 05-79 ;

Sur proposition conjointe du Ministre des Affaires
Etrangéres 2t de la Coopération et du Ministre des
Finarces, et aprés avis conforme du Conseil des Mi-
nistres,

Décréte :

Art. 1.

Les amendements & ’Accord partant créastion de
la Banque Africaine de Développzment adoptés par
le Conseil des Gouveraeurs le 17 mai 1979 dan: Ia
Résolution 05-79 pour permettre I’admission des
Etats non-régionaux sont ratifiés.

Art. 2.

Le Ministre des Affaires Et-angéres et de la Coopé-
ration et le Ministre des Finances sont chargés cha-
cun en ce qui le concerne de exécution du présent
Décret-Loi qui entre en vigueur le jour d= sa signa-
ture.

Fait & Bujumbura, le 3 juillet 1980,
Jeen-Baptiste BAGAZA,

Colonel.

Par le Président de la République,

Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

Edouerd NZAMBIMANA .
Lieutenant-Colonel.
Le Ministre des Finances,
Astére GIRUKWIGOM BA,
Vu et scellé du sceau de la République,
Le Ministre de la Justice,

Leurent NZEYIMANA.

B e e R RS
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Instrument de ratification des statuts amendés

PPEtat du Burundi.

Nous, Jean-Baptiste BAGAZA,
Président de la République du Buarundi,

Ayant vu et examiné les amendements 2 I’Accord
portant création de la Banque Africaine de Dévelop-
pement adoptes par le Conseil des Gouverneurs le 17
mai 1979 dans la Résolution 05-79 pour permettre
Pouverture du capital action de la Banque aux Etats
non-régionaux ;

Les avons approuvés et les approuvons en toutes
et en chacune ds leurs parties conformément a la

législation en vigueur au Burundi ;

Déclarons qu’ils sont acceptés, ratifiés et confir-
més ;

Promettons qu’ils seront intégrzlement et invio-
lablement observés ;

En foi de quoi, Nous avons donné le présent ins-
trument revétu du sceau de la République.
Fait 2 Bujumbura, le 3 juillet 1980.
Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.
' Par le Président de la République,
Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,
Edouard NZAMBIMANA,
Lieutenant-Colonel.
Vu et scellé du sceau de la République,

Le Ministre de la Justice,
Laurent NZEYIMANA.
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Décret-loi n® 1/30 du 4 juillet 1980 portant ra-
tification de P’Accord de crédit de développe-
ment conclu entre la République du Burundi
et I"Association Internationale de Développe-
ment concernant le Finance ment du deuxié me
Projet Education signé le 23 avril 1980.

Le Président de la République,

Vu le décret-lei n® 1/186 du 26 novembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et rogle-

mentaire tel que modifié par le Décret-loi n® 1/32

du 16 octobre 1978 ;

Considérant toutes les conditions stipulées dans
le présent Accord de Crédit d’un montant équivalent
a quinze millions de dollars (15.000.000 dollards)
pour le financement du deuxiéme projet Education
signé le 23 avril 1980 ;

Sur rapport du Ministre des Affaires Etrangéres
et de la Coopération et du Ministre de 1’Education
Naticnale, et aprés avis conforme du Conseil des
Ministres,

Décrete :

Art. 1

L’Accord de Crédit conclu entre la République du
Burundi et I’Association Internationale de Dévelop-

A PR IR Y

Décret-loi n° 1/34 du 14 juillet 1980 portant ra-
tification de la Convention de financement si-
gnée le 21 mai 1980 entre la Kreditanstalt Fur
Wiederaufbau et la République du Burundi pour
la route Gitega-Gihofi.

Le Président de la République,

Vu le Décret-Lei n® 1/186 du 26 novsmbre 1976
portant organisation des pouvoirs légisiatif et 1égle-
mentaire tel que modifié psr le Décret-loi n® 1/32
du 16 octobre 1978 ;

Considérant le libellé de la Convertion de finan-
cement signézs en date du 21 mai 1980 ;

Sur proposition conjointe du Ministre des Etran-
géres et de la Coopération et du Ministre des Tra-
vaux Publics, de I’Equipement et du Logement et
aprés avis conforme du Conseil des Ministres,

Décréte :
Art. 1.

La Convention de financement signée le 21 mai
1980 entre la Kreditanstalt Fiir Wierderaufbau et
la République du Burundi pour la route Gitega-Gi-
hofi est ratifiée.

A
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pement concernznt Iz financement du deuxiéme projet
Education signé le 23 avril 1980 est ratifié.

ATt 2

Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la Co-
opération et le Ministre de I’Education Nationale
sont chargés, chacun en ce gui Je concerne, de I'exé-
cutien du présent Décret-Loi qui entre en vigueur le
jour de sa signature.

Fait 2 Bujumbura, le 4 juillet 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonzl.

Par le Président de 1z République
Le Ministre des Affaires Etrargéres et de la
Coopéra.tiron,

Edouard NZAMBIMANA,
Lieutenant-Ceolonel.

Le Ministre de I’Education Nationalz,
Pascal NTAMASHIMIKIRO,
Major.
Vu et scellé du sceau de la République,
Le Ministre de 12 Justice,
Laurent NZEYIMANA.

Art. 2.

Le Ministre des Affaires Etrangeres et de la Co-
opération et le Ministre des Travaux Publics, de I’E-
quipement et du Logement sont chargéschacun en
ce qui le concerne de 'exécution du présent Décret-
Loi qui entre en vigueur le jour de sa signature.

Fait & Bujumbura, le 14 juillet 1980.
Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de 12 République,
Le Ministre des Affaires Etrangéies et de la
Coopération,

Edouard NZAMBIMATNA,
Lieutenant-Colonel.

Le Ministre des Travaux Publics, de I'Eguaipement
et du Logement,

Ladislas BARUTWANAYO.
Vu et scellé du sceau de la République,

Le Ministre de la Justice,
Laurent NZEYIMANA.



Instrument de ratification de la Convention de
finance ment signée le 21 mai 1980 entre le Kre-
ditanstalt Fur Wiederaufbau et la République
du Burundi.

. Nous, Jean-Baptiste BAGAZA,

Président de la République du Burundi,

Ayant vu et examiné la Convention signée Je 21
mai 1980 entre la Kreditanstalt Fur Wiederaufbau
et la République du Burundi pour la route Gitega
Gihofi & concurrence de DM 18.100.000 ;

IL’avons approuvée et 'approuvons en toutes et
en chacune de ses parties conformément a la légis-
latien en viguszur au Burundi ;

Déclarens qu’elle est acceptée, ratifiée et confir-
mée ;
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Promettons qu’elle sera intégralement et inviola-
blement cobservée.

EN FOI DE QUOI, Nous avens donné le présent
insttument revétu du sceau de la République,

Fait & Bujumbura, le 14 juillet 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colanel.

Par le Président de la République,

Le Minictre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

Edouard NZAMBIMANA,
Lieutenant-Colonel.

Vu et scellé du sceau de la République,

L= Ministie de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.

%

Décret-loi n° 1/56 du 16 septembre 1980 por-
tant ratification de I’accord de crédit de déve-
loppe ment (Projet d’Urbanis me) entre la Ré-
publigue du Burundi et I’Assoiciation Interna-
tionale de Développe ment signé & Washington
le 3 juillet 1980.

Le Président de la République,

Vu le Décret-loi no 1/186 du 26 novembre 1976
pertant organisation des Pouvoirs légizlatif et régle-
mentaire tel que mcdifié par le Décret-Loi n° 1/32
du 16 octobre 1978 ;

Vu P"Accord de Crédit de Développement (Projet
d’Urbanisme) entre la République du Burundi et
I’Association Internatiorale de Développement signé
4 Washington en date du 3 juillet 1980 ;

Sur proposition du Ministre des Affaires Etrangéres
et de la Coopération et du Ministre des Travaux Pu-
blics, de 'Equipement et du Logement et aprés avis
conforme du Conseil des Ministres,

Décréte :

AT

L’Accord de Crédit de Développement entre la
République du Burundi et I’Association Interna-
tiorale de Développpement est ratifié.

Art. 2.

Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la Co-
Opératlon et le Ministre des Travaux Publics, de ’E-
quipement et du Logement sont chargés chacun en
ce qui le corce:ne de I’exécution du piésent décret-
loi qui entre en vigueur le jour de sa signature.

Faita Bujumbura, le 16 septembre 1980,
Jean-Baptiste BAGAZA,

Colonel,

Par le Président de la République,

Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

Edouard NZAMBIMANA,
Lieutenant-Colonel.

Le Ministre des Travaux Publics, de I’Equipement
et du Logement, .

Ladislas BARUTWANAYO.

Vu et scellé du sceau de la République,
Le Ministre de 1a Justice,

Laurent NZEYIMANA,
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Instrument de ratification de I’accord de crédit
de développe ment (Projet d’Urbanisme) entre
la République du Burundi et I’Association In-
ternationale de Développement signé le 3 juil-
let 1980.

Nous, Jean-Baptiste BAGAZA,

Président de la République du Burundi,

Ayant vu et examiné P’Accord de Crédit de Déve-
loppement (Projet d’Urbanisine) entre la Républi-
que du Burundi et I’Association Internationale de
Développement signé er date du 3 juillet 1980 ;

L’avons approuvé et l’approuvons sn toutes et
en chacune de ses parties conformément & la légis-
lation en vigueur auw Bururdi ;

Déclarons qu’il est accepté, ratifié et corfirmé ;
Promettons qu’il sera intégralement et inviola-
blemert observé.

EN FOI DE QUOI, Nous avons donné le présent
Instrument revétu du sceau de la République.

Fait 4 Bujumbura, le 16 septembre 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la Républigue,

Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopération,

Edouard NZAMBIMANA,

Lievtenant-Colonel.

Vu et scelld du sceau de la République,

Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.

Décret-loi n°1/52 du 1 octobre 1980 portant ra-
tification de ’accord de prét conclu entre la Ré-
publigue du Burundi et le Fonds Sacoudien de
Développement relatif au projet de reforesta-
tion du Mugamba-Bututsi signé le 24 aoit
1980.

Le Précident de la République,

~ Vu le Décret-Loi n° 1/186 du 26 ncvembre 1976
portant organisation des pouvoirs législatif et régle-
mentaire tel que modifié par le Décret-Loi n® 1/32
du 16 octobre 1978 ;

Vu I’Accord de prét conclu entre la République
du Bururdi et le Fords Saoudien de Développement
relatif au projet de reforestation du Mugamba-Butu-
tsi signé le 24 aolt 1980 ;

Sur proposition du Ministre des Affaires Etrangéres
et de la Coopération, du Ministre de I’Agriculture et
de I’Elevage et aprés avis conforme du Conseil des
Mirnistres,

Décréte :

Art. 1.

L’Accord de prét conclu entre la Républigue du
Burundi et le Fonds Sacudien de Développement

relatif au projet de Reforestation du Mugamba-Bu-
tutsi signé le 24 aofQit 1980 est ratifié.

Art. 2.

Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la Co-
opération et le Ministre de I’Agriculture et de 1’Ele-
vage sont chargés chacun en ce qui le concerre, de
I’exécution du présent Décret-Loi qui entre en vi-
gueur le jour de sa signature

Fait & Bujumbura, le 1 octobre 1980.

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la République,

Le Miristre des Affaires Etrangéres et 'de la
Ceopération,

Edouard NZAMBIMANA,
Lieutenar t-Colonel.
Le Ministre de I’Agriculture et de 1’Elevage,
Etienne BARADANDIKANYA.

Vu et scellé du sceau de la République,
Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.
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Instrument de ratification de Paccord de prét
conclu entre la République du Burundi et le

Fonds Saoudien de Développe ment relatif au .

projei de reforestation du Mugamba-Bututsi si-
gné le 24 aoit 1980. ’

Nous, Jean-Baptiste BAGAZA,
Présidentde la République du Burundi,

Ayant vu et examiné ’Accord de prét conclu entre
la République du Burundi et le' Fonds Saoudien de
Développement relatif au projet de Reforestation
du Mugamba-Bututsi signé le 24 aofit 1980 ;

L’avons approuvé et ’approuvons en toutes et en
chacune de ses parties conformément 3 la législation
en vigueur au Burundi ;

Déclarons gu’il est accepté, ratifié et confirmeé ;
Promettons qu’il ser2 intégralement et inviolable-
ment observeé.

B.0.B. n® 10 bis /80

EN FOI DE QUOI, Nous avons donné le présent
Instrument de ratification revétu du sceau de la
République.

Fait 2 Bujumbura, le 1 octobre 1980,

Jean-Baptiste BAGAZA,
Colonel.

Par le Président de la Républigue,

Le Ministre des Affaires Etrangéres et de la
Coopératicn,

Edouard NZAMBIMANA,
Lieutenant-Colonel.

Vu et scellé du sceau de la République,

Le Ministre de la Justice,

Laurent NZEYIMANA.,




Ikiguzi, ukwiyandikisha kugira ngo wuronke ikinya-
makuru ca Leta n’ivyongeweko.
1. —IKIGUZI, NNUKWIYANDIKISHA
Umwaka 1 Inomero 1

10 — ﬁiciye mu nzira isanzwe : FBU FBU
a) Mu Burundi 2.500 220
by mu bindi bihugy ....comeneane 2,800 250
2® —- Bijanywe n'indege
a) Republika ya Zalre n’i

Rwanda 3.000 270
b) Ibindi bihugu vya Afrika...... 3.200 300
¢) Ibihugu yy’i Bulaya, vyo mu

Buseruko n’'ivyegereye ......... 4.000 350
d) Amerika, mu buseruko na

OSeYANIYA eopsivimmevppaidae | 4500 400

Kugira ngo uronke ikinvamakuru ca Leta mu kue
gura canke mu kwiyandikisha kibwirizwa kutangi-
rwa amafranga ku mushinguzi w’amafranga mu
Bushikiranganji bw’Ubutungane uyacishije mw’i-
posta canke muri Banki ya Republika y’Uburundi
i Bujumbura. Amafranga arishwe n’amashiraha-
mwe ya Leta ashobora gushirwa mu kigega ca Re-
publika y’uburundi n° 1101 /1.

2, — IVYONGERWAMWO :

Turetse ivy’amategeko ya Leta, mu kinyamaku-
ru ca Leta y'uburundi harandikwamwo amatanga-
zo, ibikorwa vyerekeye uko ivy’imanza bigenzwa,
ibiraba amashirahamwe, ivyanditswe mu ncama-
ke mn’ihindurwa ryavyo hamwe n’ivyo bamenyesha
canke itangazo ya Sentare Nkuru.

Isaba ry’ukwandikisha ivyongerwa mu kinyama-
kuru ca Leta y’uburundi ribwirizwa kurungikwa
mu biro vya Contentiecux mu Bushikiranganji bw’U-
butungane biciye mu minwe y’umwanditsi wa Se-
ntare Nkuru i Bujumbura, ariwe mushinguzi w’a-
mafranga wo mu Bushikiranganji bw’Ubutungane
birungikanywe n’ikiguzi cavyo. Naco kiharurwa
gutya

Amafranga (1.000 F) ku mirongo icumi n’ibiri
ritagabanijwe n’iri mu nsi y'iyo,

Tarif de vente, d’abonnement et frais d’insertion uo
Balletin Officiel du Burundi

1. — VENTE ET ABONNEMENTS :

1 an Le n®

1 ° — Voie ordinaire FBU FBU
a) au Burundi R TSNS L WSO 0 220
D) autres 1 Pays - eecoreesmmmenmans 2.800 250
2° — Voie aérienne :
a) République du Zalre et

Rwanda 3.000 270
b) Afrique S s et . 30200 30¢
¢) Europe, proche et

Moyen-Orient  ........ vensnbrast 4.000 350
d) Amérique, Extréme-

Orient et Gcéanie  Laisrainis 4.500 400

Toute acquisition A titre onéreux ou tout abon-
nement au Bulletin Officiel du Burundi doit étre préa-
lablement payé au comptable du Ministére dela Ju-
stice soit & la poste ou a la Banque de Ia République
du Burundi, 2 Bujumbura, le paiement émanant des
services publics sont directement versés au compte
de l’ordomnateur trésorier du Burundi ne° 1101 /1.

2. — INSERTIONS :

Outre les actes du Gouvernement sont insérés au
Bulletin Officiel du Burundi les publications Iégales,
les actes des sociétés, extraits et modifications de
ces actes ainsi que les communications ou avis du
tribunal de Grande Instance.

Les demandes d’insertion au Bulletin Officiel du
Burundi doivent &tre adressées au Département des
Affaires Juridiques et du Contenticux au Ministére
de la Justice sous-couvert du greffier du tribunal de
Grande Instance de Bujumbura, comptable de ia Justi=
ce et accompagnées du paiement, sous une des formes
prévues ci-dessus, du coiit de I’insertion, qui est cal-
culé comme suit :

1.000 F par douze lignes indivisibles et moins de
douze.
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